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be3 comuenus, TBopuecTBO Menbxuoppe
Hanonutrano umeer spko BbIpaKEHHbIC
OTJIMYMTENbHBIE TIpU3Haku. B ero mpo-
CTpPaHCTBE 3PHUTENIb YYBCTBYeT cebs BO-
BJICUCHHBIM B MUp, COCTOSIIUA U3 Mare-
pHaNTBHBIX HACIIOCHUH, KOTOPBIE, KaXKeT-
s, MPOHU3BIBAIOT aXke HEOCCHBII CBOII.

3TO — B3pBIB 3HEPTUH, KPUCTAIIU3UPO-
BaHHOH B OOHa)XEHHOH, Pa3pO3HEHHOM,
B30yJOpa)XK€HHOH pPeaNbHOCTH, KOTOpasd,
TeM HE MeHee, CI0cOOHa OOBEIUHATH-
csi. DTO — BO3BBILICHHAS CHJIA, B KOTOPOH,
BEPOSITHO, MOXKHO OIPENENIUTh BIUSHHE
POIHOI 3eMITN XyOXKHKKA, ero CHIIMINY.

«BuneHus» aBropa He OCTaBIAIOT HAc 6e3-
Pa3IUYHBIMU, OHU BOJIHYIOT, TPEBOXKAT CBO-
el xocMuueckoil uHTepmperanueil Mupa,
Mupa AehOPMHPOBAHHOTO WM, JIyYlle,
ele He CoBceM C(OPMHUPOBAHHOIO, MOYTH
TOJBKO YTO POXKIEHHOTO U3 NE€PBOHAYAIb-
Horo xaoca. Hac oxBareIBaeT 3amernareins-
CTBO, MBI UIIIEM OCHOBBI U HE HaXOIUM HX,
a Med3ax ocTaeTcs ABOMCTBEHHBIM MEXIY
aOCTPaKTHBIM H aJUIETOPUYECKHIM.

IIpencraBnenue B Poccuu gaHHBIX IPO-
HU3BEIEHUN — 3TO 1enb, kKoTopywo Hra-
npsHcKkUE UHcTHTYT KynbsTypsl mocra-
BHJI cebe yxe JaBHO. DTO — MITICTpa-
LM Pa3IUYHBIX ACIEKTOB COBPEMEH-
HOTO HTaJbIHCKOTO HCKyccTBa. J[lei-
CTBUTEIBHO, KaXKABIH pa3 MOsABICHUE
Ha CLieHE HOBOI'0 UTAJIbSIHCKOI'O XyHOXK-
HHMKa OTKpBIBAaeT €llle OJHY I'DaHb 4yB-
CTBEHHOCTH, MOINUTHIBAIOLIEH THICIUHU
py4yelkoB, U3 KOTOPBIX COCTOUT XyIO-
JK€CTBEHHas IMaHopaMa.

Bripakaro 061arogapHOCTh BCEM TeEM,
KTO Y4acCTBOBAJl B OCYIECTBJICHUU JaH-
HOM MHHUIMATUBEI, B dYacTHocTH, OO6-
nacte Cununus B nune Ilpesunenra Pe-
THOHAJbHOM NMPOBUHIIMU U Aceccopa 1o
BOIIpOCaM KYJIBTYpPbl, KOTOpBIE Mpelno-
CTaBHWJIM CBOIO MOAJEPIKKY BHICTABKE.

E’innegabile che I’opera di Melchiorre
Napolitano abbia dei connotati identi-
ficativi ben marcati. Nei suoi spazi ci si
sente risucchiati in un mondo, fatto di
stratificazioni materiche che sembrano
permeare persino la volta celeste so-
vrastante.

E’ una esplosione di energia, cristal-
lizzata in una realta’ scarnita, fram-
mentata, tormentata, ma sempre capa-
ce di aggregarsi. Una forza sublimante
nella quale forse si puo’individuare un
influsso della terra d’origine dell’arti-
sta, la Sicilia.

Le sue “visioni” non ci lasciano indif-
ferenti, restiamo turbati, shilanciati da
una visione cosmica di un mondo de-
formato o meglio non ancora formato,
quasi fosse appena nato dal caos pri-
mordiale. Un disorientamento ci assale
alla ricerca di certezze che non trovia-
mo, in un paesaggio che resta ambiguo
tra astratto e figurativo.

Presentare in Russia tale opera rientra
nel compito che questo Istituto di Cul-
tura si e’ posto da tempo, illustrando i
diversi aspetti dell’arte contempora-
nea italiana. Ogni volta, infatti, che
un nuovo artista italiano arriva sulla
scena, viene svelata una sensibilita’
diversa che va ad alimentare i mille
rivoli di cui il panorama artistico e’
composto.

Ringrazio quanti hanno sostenuto tale
iniziativa e in particolare la Regione
Siciliana nelle persone del Presidente
della Provincia Regionale e dell'Asses-
sore ai Beni culturali, che hanno voluto
concedere il patrocinio alla mostra.

It's undeniable that Melchiorre Napoli-
tano's work shows high remarkable
distinguishing features. Within his set-
tings one feels like being sucked into
a world made of matter stratifications
that even seem to permeate the vault of
heaven above.

It's an explosion of energy, crystalized
into a stripped, fragmented, and tor-
mented reality, always capable to ag-
gregate. A sublimating force into which
the influence of Sicily, the artist's na-
tive land, is detectable.

His «visions» do not leave us indiffer-
ent, but we are puzzled and destibilized
by the cosmic vision of a de-formed,
better said not completely formed,
world just born from the primeval cha-
0s. A disorientation takes hold of us
when searching for certainties, that we
cannot find within a landscape ambigu-
ously standing between abstract and
figurative.

Presenting this work in Russia falls
within the task that our Institute of
Culture has been pursuing since long
by illustrating various aspects of the
Italian contemporary art. Indeed, every
time that a new Italian artist steps into
the scene, a new sensibility is revealed,
feeding the thousand trickles which
compose the art scene.

I would like to thank all those who
supported this initiative, in particular
the Sicilian Region represented by the
President of the Regional Province and
the Assessor of the Cultural Heritage,
who agreed to sponsor the exhibition.

AabdepTo Iu Maypo

Jdupexktop Utanbsauckoro Mucturyra KyabTypsl MocKBbI

Alberto Di Mauro

Direttore Istituto Italiano di Cultura di Mosca

Alberto Di Mauro

Italian Director of the Cultural Institute of Moscow
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IIVJIBC MATEPUU, TIPU3HAKHU XU3HU

«...TeOe He3HaKOMa Ta 3eMJIS
I'me Bcsakuii n1eHp g
[MocTuraro u BcKapMJIMBaI0 COKPOBEHHBIE CIOTH...»
CanpBatope KBazumono

[pocTopsr, BueHus cep/na, 3akaThl B BynkaHuy, HACIOSHHS II0YB — BCE 3TO
JIMIIb HEMHOTOE€ M3 TOTO, 4T0 M300paxkaeT Membxuoppe Hamonmrano, Bemo-
MUFHAsI O «ITyTEIIECTBHI» B IITyOHHBI COOCTBEHHOH TyIIH. JTO Ieast BCeleH-
Hasl, HaITOJTHEHHAs! BICYATICHHUSAMH, SMOIMAMHE, 00pa3aMy 3eMIIH, U BCE B HEH
HEpa3phIBHO CBA3aHO C MCCIIEAOBAHNUEM, BAXKHOCTh KOTOPOTO HE YMEHBIIUTCS
HH HEYMOJIMBIM TEUCHHEM BPEMEHH, HU Pa3BUTHEM NEPEJOBEIX TEXHOIOTHIA.
LiBet, Tema, pa3Mep NpPOM3BEACHHS HEHM3MEHHO CIMBAIOTCS B OJHO IIENIOE M
OIMCHIBAIOT B OOIIMX YepTax CyTh Oecelpl, KOTopast COSANHSET IBET, TO ECTh
MaTepHIo, C HEOCA3aeMbIM OIIYIIEHHEM HEM3MEPHMO OTPOMHEIX TIPOCTPAHCTB,
C BUJICHHEM PEabHOCTH ¥ MBICIIBIO, KOTOpast JIEXKHT B OCHOBE CO3JAaHMUS MPO-
U3BeNICHNH. DTU MPOHU3BEACHHS B CBOIO OYepe/Ib IPECTABIAIOT c000i TouHOE
OTpaXCHHE TPEPBAHHEIX Pa3MBIIUICHAH O IEHHOCTH OBITHSL.

1o cnoBam camoro Hanonurano, B Byakanuu on Hamén uaeanbHblil Mup, Mup,
0 KOTOPOM MEYTall, MHp aJIOTO 1BeTa. 11 IeHCTBUTENBHO, 3TO «OTKPBITHE XKe-
JIAHHOW IMBIJIM3AINH, KOTOpasi HE CYIIECTBYET, @ MOXKET ObITh, U CyIIECTBY-
€T, KOTOopas 0CTaBHUJIA IOCTIe ces JINIIb PeIKUE CIIebl, HAadepTaHHs, 3HAKH. ..»
VIMeHHO B 3THX rpadUuecKuX 3Haax Ha MOBEPXHOCTSAX OTPAKACTCS HHIHEITHIH
9Tall YyBCTBEHHOTO MCCIISTOBAHMS XyJ0XKHHKA 13 [lanepmo, HHIUBHIyaIbHO-
TO «TIOYEepKay, S3bIKA, KOTOPHIH MEPEHOCHT MU YeNOBeKa Ha «TaOIUIBDy KpH-
YaIIero JIa3ypHO-CTAIBHOTO IIBETa, KOTOPBIE MOTYT CIY>KHTH (hOHOM JUISl UTe-
HUS cTHXO0B Anb(hoHco I'aTo «LlesbIM i HeBpeIMMBIM YeTOBEK MePEeCTyIIHI Be-
qepy.

B 60-¢ — 70-¢ romsl o3t 'arTo BMecte ¢ Unbsimo byrrura, Toto bonanHo u
Mapuo bapau xonun B ranepero UckyccTB B bopro, ynpasnsuin kotopoit May-
pwmo Karanano u Paddasmno [Tupanno B [Tanepmo, rae ycTpomi CBO mep-
BYIO TIepCOHANBHYIO BEICTaBKy HarmonuraHo.

XyHOKHUK, apXHTEKTOp, MPENoNaBaTelb B XyAOXKECTBEHHO-TYMaHHUTapHOM
Jnnee B ITanepmo, HamonuraHo MHOTO IyTENIECTBOBA M MHOTOE BHIEN, OH
OBLI CBH/IETEIEM M3MEHEHHIT B 00IIECTBE U B yCTPOUTCBE CTpaHbL. B ero xms-
HH Bceraa OBbUI0 MECTO UCKYCCTBY, XyIOJKHHK BCET/Ia 00JIafall TAIaHTOM TI0H-
MaTh CBET Ha XOJICTE, TEM CaMbIM MpHaaBas M300paxeHuIo GopMy U cozmep-
xanue. «JlefictBurensHo, - numer ®panuecko ['amno B KHUTE, W31aHHOHN B
2007 romy mo ciy4aio OTKpbITHS BbicTaBku B Ilanepmo B [lanaumo J{3uuno,
- Mensxuoppe Hanonmrano Bcerna TmaTensHO TPOTYMBIBAET (HOPMY MPOH3-
BeneHni. OH CTPaHCTBYET O €€ HeJJOCTYITHBIM BIIaJICHUSIM, B KOTOPHIX HA0MII0-
JIaeT BEYHOE IPOTUBOCTOSIHIE PEaTbHOTO M HEPeaabHOTrO M HCCIEeTyeT 3Ty HH-
KOMY He IPHHAJUISKAITYI0 3eMITI0. .. EMy Taxoke mpuxoautcs 60poThes ¢ dyB-
CTBOM OJJHHOYECTBA, THINYHBIM JUISl BCSKOTO MCCIIEIOBAHMS Pafl CaMOTO HC-
CIIEZOBAHUSL. ..»

OTO OIMHOYECTBO YeNoBeKa Mepe]] KU3HbI0, IIepel CMEHOH BpeMEH roja, Ie-
PEX TpeBOTaMHt M HEOXKIIAaHHBIMH 03apEHUSIMH, TIEPe]] IyBCTBOM IOKHHYTOCTH
U TIepe/l HaBI3UMBBIMU HISSIMH, KOTOPBIE COMPOBOXKAAIOT JHH, & TOPOH 1 TOJIBL.
XynOKeCTBEHHBIH OIBIT CTAHOBHUTCS, TAKMM 00pa3oM, HCTOpUEH, TaMSITHIKOM
U IJIaBaMH pacckasa, KOTOphle ONpenessioT pasmep ctmist. Kak ckasan But-
topro Crap6u: «.. Hamonurano B moHOM Mepe 0CO3HAET, 4TO CO3AaHUE MPO-
U3BEJICHNS HCKYCCTBA €CTh HE TOJNBKO CIIOCO0 YHOBIETBOPEHHS JKENaHHE pac-
I[BETUTH XOJICT Pa3HBIMH KPackaMM, HO Takke TaéT BO3MOXHOCTb PacCKa3aTh
0 CBOMIX BIIEUATIICHHSAX 00 yBUJIECHHOM, U, €CITH XOTHTE, O MPHKIIOUCHUAX 1
MEePeKUBAHUAX, U3 KOTOPEIX B OCHOBHOM M COCTOHT MOBCEIHEBHAS JKU3HB, T1e-
PEBECTH HX B H3MepeHne abCTPAKTHOE, HO BEPHO OTPAXKAIONIEE PEaIbHOCTD. ..»
OTa pearbHOCTh YXOAUT CBOMMHE KOPHSIMH INTyOOKO B 3eMiTI0 CHITHIIHY, B KYITb-
Typy Nepro/a BTOPOH MOJIOBUHBI BAAIIATOTO BEKa U Hadasla HOBOTO ThICSUere-
THS, B TOMBI, TTOCBSIIEHHBIE )KUBOIHCH, B KOTOPOI TyBCTBYeTCsI ObIOIIas uepes
Kpaii )XU3HEHHAs YHEPTHL.

CBsIeHHbIe TTHChMEHA, GHIOCO(CKUH SA3BIK, HAPSUKEHNE, KOTOPBIM MPOIIH-
TaHbl KOMITIO3HIMH — BCE ITO XapaKTepH3yeT TBOPUYECTBO XyAOXKHHKA. Taroke
JOCTONHA BHUMAHHMS BeTUYMHA (DOPMBI, XapaKTepHast 1T BCeX NPOM3BEICHUH
Hamonurano, KOTOpBIEe MPEACTAIOT Ha 0003peHNe IEHUTENeH CO BCETO CBETA.

SIpK¥IM IIpUMEPOM TOTO SBJISETCS CEPHsl HACTEHHBIX POCIHCEH, CPEIH KOTOPBIX
«Jlanb yBakeHns [Iupannemio», co3nanHast B KOHIE ACBIHOCTBIX.

T'oBOpst 0 CBOEM IIyTH, XY[OXKHHK YIOMSHYI MHOTOYHCICHHBIE BEICTAaBKH 32
pyOeKoM, OpraHM30BaHHBIC IIPH TOANEPIKKE ITOCOIBCTB U MHCTHTYTOB HTa-
JBSHCKOH KyNBTYpHL. braromgapst 3ToMy OH M3BE3IHI MHp BIONb W IOMEPEK:
ot Isefinapuu 1o FOrocmasuwu, ot Typurn 1o Kopewn, ot Aprentunst 1o bpa-
3UITHAL.

Teneps mpumén uepén Poccun. B BricraBounom nientpe «A3» B Mockse ero
MOCIIEJHIE TIPOM3BEICHNUS MO3BONSAIOT MOTYyBCTBOBATh OYApPOBAHHE HUTANBSH-
CKOTO HCKYCCTBA H TIPECTABIAIOT BCEOOIMEMy BHUMAHHIO HM Ha YTO HE II0-
XOXKHIH «TI09epK» XyZOXKHUKA. B (hopMIpOBaHHH 3TOTO TIOUEpKa BaXKHYIO POIb
CHITPAIIO JKeTaHUe H300Pa3uTh MEUTY, TaMATh O BPEMEHH, )KHBOCTb I[BETA, O~
YEPKHUBAIONIYIO IBIDKCHHUE CTEN BBEPX, MOIUNTHXOB «DEHOMEH», Pa3INIHBIX
TexHHK KapTuH «B nommue Ilpuama nocemmnocs Mope» umn «HeGo Han cBs-
MIEHHBIMH TTNCHMEHAMM.

Lukn «KopHm» mpencTaBnseT co00i MPOM3BENCHNS BOMHYIOIMEH HAMPsHKEH-
HOCTH, B KOMITO3UIIX KOTOPBIX IIPHCYTCTBYET OTPOMHOE KOJIMYECTBO NIEMEH-
TOB: OHH [IEPECEKAIOTCs, TOCTIOACTBYIOT O/IMH HaJl IPYTHM H CIMBAIOTCS B OJJHO
IEJ10€ — B SI3BIK XYJ0’KHAKA, B KOTOPOM BHJIEH H €TI0 3aMBICEIL.

N306paskeHne, HECOMHEHHO, POXKIACTCS B PE3yNbTaTe MOCTHKEHHS a0CTPaKT-
HOTO ¥ MaTeprabHOTO, MPOHCXOJAIIEro Onarofapss HaOMIONEHHUIO 32 TIPHPO-
JIOH, M3y4eHHIO MU(OIOTUY JAHHOH CTPAHBI X COXPAHEHHIO ICHOCTH yMa.
Wnorna omymraercss BausiHe Makca OpHera n TaHrion, u, Kak BIpasmics
CanpBarope Maymkepn, Bkpamienue padot [lommoka u OsicTpoTa HCIONHE-
Hu, npucymas smnonny [upara u3 mxonst ['yTait.

B mo6om ciydae, yka3aHus Ha aBTOPOB M YPOKH 10 KyJIBType U3 HPOLIIOTO
BEKa IO3BOJITIOT HaM OTPEENUTh YepThl CTUIISL KMBOIHCH, CTHIISL HA Ha 4TO
HE MOXOKET0 M YHHKAJIBHOTO, JTUIIEHHOTO OONIETIPUHSATHIX IITAMIIOB U JIETKO
y3HAaBaeMOTO B HOBBIX IPOM3BECHUSX. B TO ke caMmoe BpeMst 3TOMy CTHIIIO Xa-
pakTepHa abCOMIOTHAs CBOOOMA BBHIPAKEHHSI, TOUCK TIPABABI, KOTOPEI 0OBIYHO
3aXOAUT HAMHOTO JaJIbIIIe TPUBBIYHBIX Oece.

Hanonmrano MoxHO mpunucars yTBeprkaeHne Mo Benosa: «Ham neobxo-
JIIMO OCBOOOZHUTD 3HAKH U IIBETA OT JICHH, OT M3bSHOB U IIOATOTOBHUTH HX K Be-
JIMKOMY COOBITHIO — K POXKICHHIO HOBOTO COCTOSIHHS YEJIOBEKAY.

Nmenno Graromapsi TOMY, 9TO YETOBEK SBISETCS HEOTAENHMON JacThIO BCE-
JIEHHOM, MOXHO TIPOCIIEAUTH ITyTh XYAOXKHUKA M PACIO3HATh €r0 CYIIHOCTb.
Cpazy BcriomuHaetcst MeIcib JKana [{106to¢da: «S1 ToqHO 3HAIO OXHO: KUBO-
NHCh MHTEPEeCHa MHE IO TeX IOop, MOKa s MOTY 3akedb B HEH OTOHb, OTOHb
«OKU3HI W «TIPUCYTCTBHS», CYIECTBOBAHUS HITH «PEANBHOCTID). ..)»

B atux croBax, xax 661 BeIpasmics [xumno Jlopdiec, mpocnexusaercs 4ET-
Kas TeHACHIUS, CBSI3aHHAS C BO3POXKICHHUEM M Pa3BHTHEM TCUCHHH B MEpH-
oz nocne Bropoit Muposoii Boiinsl, ¢ pacTyieii momyinspHOCTbIO «UCKyCCTBa
JKECTOB M 3HAKOB (KOTOPOE YaCTUUYHO CBS3BIBACTCS C ONMPEACAEHHBIM aBTOMa-
TH3MOM, BBEIEHHEIM BIICPBEIC CIOPPEATHCTAMH, YACTHYHO C OTKPBITUEM 3aHO-
BO Pa3HBIX BHIOB BOCTOYHOI, 0COOCHHO SMOHCKOH, KaJUTUTPauy U MHKTOTpa-
¢um..)... c pacTymel HOMyIIpPHOCTHIO XKUBOIIHCH «MaTepHaIbHOIN», HHAYE T0-
BOpSI OCHOBAHHOI Ha HEYyCTAaHHOM IMOWCKE HOBBIX IICHHOCTEH, CBA3aHHBIX C
OMpe/IeTIEHHBIM «BBITyMaHHBIM» MaTePHAJIOM, HIIH JKe HaifIeHHBIM M CTABIINM
BaXKHEe CaMOi ()OPMBI BHIPAKEHHS. . .»

B tBOpuecTBe Hamonmrano, BEIMKOIEITHOTO IICHXOJIOra, MHOTO HATypaluCTH-
YECKHX JJIEMEHTOB, CKOMIIOHOBAHHBIX TaKUM 00pa3oM, 4TO PeanbHOCTh Mepe-
naéres B popMe KUBOIMMCHBIX aJUTIO3HH, TIepe] HaM1 MPeACTaéT MUp, OIHBIH
3araJloK 1 HePaCKPHITHIX TaliH.

Taxum 06pa3om, 3TO HCKYCCTBO M3 MEPBUYHBIX U BEIPA3UTENBHBIX H300paxe-
HHH OTKPHIBACTCS HABCTPETY BCEil BCEICHHOMN, KOHIENTYaIbHOM 1 MarMaTude-
CKOIf, KOTOPOH XapakTepHb! OECKOHEUHbIE N3MEHEHNUs 3HaKOB U putMa. OHH B
CBOIO OuYepeb OECKOHEYHO MHOXKATCS B NMPOCTPAHCTBE, KaK JIMYHBIN Marude-
ckuit mudp.
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Pulsare della materia, segni dell’esistenza

“...Ateignota ¢ la terra
Ove ogni giorno affondo
E segrete sillabe nutro...”

Salvatore Quasimodo

Latitudini, geografie dell'anima, tramonti a Vulcania, stratificazioni, sono
alcuni degli aspetti del “viaggio” di Melchiorre Napolitano all'interno
della propria identita, di quell'universo di sensazioni, di emozioni, di rife-
rimenti con il territorio che appartengono indissolubilmente a una ricerca
mai sconfitta dal tempo e dalla tecnologia avanzata.

E'sempre il colore, il segno, i volumi compositivi, che concorrono a deline-
are I'essenza di un discorso che unisce la materia-colore alle impalpabili
atmosfere di spazi incommensurabili, la visione della realta e il pensiero
che presiede alla formulazione dell'opera e del suo essere traduzione im-
mediata di un'inesausta riflessione sul valore dell'esistenza.

Una riflessione che ha trovato in “Vulcania” un mondo ideale, sognato,
sanguigno; che - come afferma Napolitano - ¢, in effetti, la ““ ...scoperta di
una civilta desiderata che non esiste, o forse si, e che lascia soltanto poche
tracce, graffiti, segni...

E sono proprio i segni graffiti sulle superfici, che esprimono l'attuale fase
dell'indagine espressiva dell'artista palermitano, di una “scrittura” evoca-
tiva, di un linguaggio che trascrive la sua dimensione d'uomo in “tavole”
dal pulsante cromatismo, capaci di annunciare i versi di Alfonso Gatto ““ ...
il passo illeso dell'uomo varco la sera... ““.

Un poeta, Gatto, che insieme a Ignazio Bulttitta, Totd Bonanno, Mario Bar-
di, frequentava negli anni Sessanta e Settanta la Galleria Arte al Borgo,
diretta da Maurilio Catalano e Raffaello Piraino a Palermo, dove Napoli-
tano ha allestito la sua prima mostra personale.

Pittore, architetto, docente al Liceo Artistico della sua citta, Napolitano ha
attraversato luoghi e sperimentazioni, trasformazioni della societa e am-
bienti, in uno straordinario incontro con I'arte e con un'indiscussa capaci-
ta di fermare la luce sulla tela per dare forma e contenuto all'immagine:”
In effetti, Melchiorre Napolitano - ha scritto Francesco Gallo nel volume
pubblicato nel 2007 per la mostra a Palazzo Ziino di Palermo - non pensa
mai di abbandonare la forma, solo ne percorre le contrade impervie che
sfidano le opposte sponde della realta e dell'irrealta, per esplorare una
sorta di terra di nessuno...e deve sfidare il senso di solitudine che é tipico
di ogni ricerca quando si innamora di se stessa...”.

E' la solitudine dell'vomo di fronte alla vita, al fluire delle stagioni, alle
angosce e alle improvvise illuminazioni, al senso di abbandono e alle os-
sessioni che accompagnano i giorni e, talora, gli anni.

L'esperienza artistica diviene, quindi, storia, testimonianza e capitoli di un
racconto che definiscono la misura di un dettato che ha fatto dire a Vittorio
Sgarbi:” ...Napolitano appare cosciente del fatto che il gesto pittorico non
¢ solo una risposta alla necessita di distendere sulla tela una serie varie-
gata di colori, ma € anche un modo di narrare le proprie esperienze visive
o, se si preferisce, le vicende che costituiscono la parte piu significativa del
proprio agire nel quotidiano, per tradurle in una trasfigurazione astratta,
ma fedele alla sua realta interiore... ““.

E questa realta ha radici profonde nella terra di Sicilia, nella cultura tra
la seconda meta delNovecento e i primi anni del nuovo Millennio, nelle
vicende di un dipingere scandito da una vitale energia espressiva.

Le sacre scritture, il linguaggio della filosofia, la tensione che permea
le composizioni, creano un itinerario creativo senza perdere mai di vista
quell'entita formale che segna tutta I'opera di Napolitano invitata a ras-
segne d'ampio respiro internazionale, mentre si annoverano una serie di
murales come I’'Omaggio a Pirandello dalla fine degli anni Novanta.

Ricordando il suo percorso, ha sottolineato come le numerose mostre
all'estero, presso le ambasciate e gli istituti italiani di cultura, gli hanno
permesso di viaggiare molto, dalla Svizzera alla Jugoslavia, dalla Turchia
alla Corea, dall'Argentina al Brasile.

Orae lavolta della Russia, dove alla Galleria Municipale ““ A3 “ di Mosca
le ultime tele ricreano il fascino dell'arte italiana, propongono la natura
di un “dire” elaborato con la consapevolezza della propria volonta di tra-
smettere il sogno, la memoria del tempo, la vivacita del colore che esalta
il moto ascensionale delle steli, dei polittici ““Fenomena”, delle tecniche
miste “ Nella valle di Priapo abitava il mare “ o ““ Il cielo sopra le sacre
scritture “.

In particolare, il ciclo “Radici” costituisce un documento della vibrante
intensita della composizione, in cui la possente struttura degli elementi si
interseca, si sovrappone, si amalgama secondo una gestualita che esprime
I'impegno dell'artista.

La rappresentazione & sicuramente funzione dell'approdo all’astrattismo-
materico, che deriva dall'attenzione verso la natura, la mitologia del ter-
ritorio, il rigore mentale.

A tratti si avvertono le cadenze di Max Ernst e Tanguy, come suggerisce
Salvatore Maugeri, lo sgocciolamento di certe opere di Pollock, la velocita
esecutiva del giapponese Shiraga della scuola di Gutaj.

In ogni caso, le indicazioni di autori e lezioni della cultura del secolo scor-
so permettono di delineare i parametri di una pittura che ha raggiunto una
vera e propria identita, scevra da citazioni volute, ma sicuramente segnata
dalla determinazione di nuove immagini, di un'assoluta liberta d'espres-
sione, della ricerca di una verita che va oltre alle convenzioni consolidate.
Si possono ascrivere a Napolitano, le affermazioni di Emilio Vedova: ““ La
nostra esigenza sara di riscattare i segni, i colori da tutte le pigrizie, da
tutti i vizi, per la grande avventura, per la nascita espressiva di una nuova
condizione umana “.

E’ sulla condizione dell'uomo e del suo essere parte integrale dell'univer-
so, che si individua il cammino dell'artista e della sua essenza tanto da
richiamare il pensiero di Jean Dubuffet:”’Una cosa é certa; un dipinto mi
interessa finché riesco ad accendere in esso una specie di fiamma, la fiam-
ma della “vita” o della “presenza”, dell’esistenza’ o della “realta™...”.
Vi é in queste parole una precisa tendenza - come direbbe Gillo Dorfles -
legata alla rinascita e allo sviluppo delle correnti a partire dal secondo
dopoguerra, all'affermarsi di “un‘arte gestuale e segnica (che in parte si
riannoda a certo automatismo tentato per la prima volta dai surrealisti,
in parte ad una riscoperta delle grafie e delle pittografie estremorientali
sopratutto giapponesi...)... L'affermarsi d'una pittura “materica”, ossia
basata sopra una particolare ricerca di nuovi valori legati all'uso d'un de-
terminato materiale “inventato™ o trovato e divenuto piu importante della
stessa forma espressiva...”.

Il lavoro di Napolitano appare segnato da elementi naturalistici, psicologi-
ci, strutturati in modo da giungere a una poetica trasposizione della realta
in forme allusive e solidamente pittoriche, in visceralita inesplorate e in
segrete aree conoscitive.

Un'arte, percio, che dall'immagine primaria e significante si apre verso un
universo globalizzato, concettuale e magmatico,caratterizzato da infinite
modulazioni segnico-ritmiche che infinitamente si moltiplicano nello spa-
zio come un personale e magico cifrario.



Radici.4
2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 42,5 x 37,2 cm



Pulsating matter, signs of existence

“...It is unknown to you, that country
where each day | go down deep
to nourish secret syllables...”

Salvatore Quasimodo

Latitudes, soul geographies, sunsets in Vulcania, stratifications are some
of the features of Melchiorre Napolitano’s “journey” within his identity, a
universe of sensations, emotions, and references to the territory that indis-
solubly belong to a quest never defeated by time nor advanced technology.
Color, sign, and volume composition together delineate the essence of a
discourse unifying matter and color with the intangible atmospheres of im-
measurable spaces, the vision of reality with the thought that presides over
the formulation of his work and of its being a translation of his inexhaustible
reflection on the value of existence.

A reflection that finds in “Vulcania” an ideal world, dreamed and sanguine,
which is - as Napolitano states - “the discovery of a desired civilization that
does not exist, or maybe does, and that leaves just a few traces, graffiti,
signs.”

And it’s exactly the graffiti signs on the surfaces which express the present
stage of expressive investigation of the Palermo-born artist, of his evoca-
tive “writing”, a language transcribing the human dimension on “tables” of
a pulsating chromatism, able to announce Alfonso Gatto’s verses “...The
Man’s unharmed step crossed the night...”

Gatto was a poet who together with Ignazio Buttitta, Toto Bonanno, and
Mario Bardi attended the Gallery Arte al Borgo in the Sixties and Seven-
ties, directed by Maurilio Catalano and Raffaello Piraino in Palermo, where
Napolitano mounted his first solo exhibition.

Painter, architect, teacher at the Art School in his own town, Napolitano
went through places and experimentations, trasformations in society, envi-
ronments within an extraordinary encounter with art and his unquestionable
ability to catch the light and capture it on the canvas in order to give form
and content to the image: “In fact, Melchiorre Napolitano - as Francesco
Gallo wrote in the catalogue published in 2007 for his solo exhibition at
Palazzo Ziino in Palermo - never thinks about abandoning the form, but he
simply walks through its tortuous paths challenging the opposite borders
of Real and Unreal in order to explore a sort of no man’s land...facing that
sense of solitude typical of a research when falling in love with itself.”

It’s the solitude of man in front of life, with its flowing of seasons, anxieties
and sudden insights, and that sense of abandonment and all the obsessions
accompanying the days and sometimes the years.

The artistic experience, therefore, becomes history, evidence and chapters
of a story which defines the measure of a dictation which urged Vittorio
Sgarbi to say: “...Napolitano seems to be aware that the pictorial gesture
is not only the answer to the need to apply variegated colors on canvas,
but also a way to narrate our own visual experiences or, if you like, those
experiences constituing the most significant part of our daily actions, with
the aim of translating them in an abstract transfiguration although faithful
to his inner reality.”

This reality has its roots deep down in the land of Sicily, in that culture
standing between the second half of the Twentieth-century and the first
years of the new Millennium, and in the experience of painting as a time
spelled by a living energy of expression.

The Sacred Scriptures, the language of philosophy, the tension which per-
meates the compositions all create such a creative itinerary and never los-
ing sight of that entity of form marking all of Napolitano’s work hosted by
international exhibitions of wide scope, while we count a series of murales

among which the Tribute to Pirandello from the end of the Nineties on-
wards.

Reminding us of his path, he emphasized how the several exhibitions abroad
hosted by the Italian Embassies and the Italian Cultural Institutes around the
world allowed him to travel a lot, through Switzerland, Yugoslavia, Turkey,
Korea, Argentina, Brazil.

Now it’s the turn of Russia, where his latest canvas recreate the charm of
Italian art at the Municipal Gallery “A3” in Moscow, proposing the nature
of a “speech” elaborated through the awareness of his own will to transmit
the dream, the memory of time, the brightness of color exalting the upward
motion of the steles, the polyptychs “Fenomena”, the mixed techniques In
the valley of Priapus lived the sea or in Heaven above the Sacred Scriptures.
In particular, the cycle “Roots” represents a document of the vibrant inten-
sity of the composition, wherein the powerful structure of elements inter-
sects, overlaps, amalgamates according to a sign language expressing the
artist’s commitment.

Representation is surely function of the landing-stage of materic abstract
painting deriving from the attention to nature, mythology of territory, and
mental rigor.

At intervals, one can perceive the cadences of Marx Ernst and Tanguy, as
Salvatore Maugeri suggests, or the dripping of some of Pollock’s works, or
the speed of execution of the Japanese Shiraga of the Gutaj group.

At all events, the indications of authors and lessons of last century’s culture
allow to outline the parameters of a painting that reached a true identity free
from intended quotations, but surely marked by the determination for new
images, absolute freedom of expression, and a search for truth beyond well-
established conventions.

We can ascribe to Napolitano Emilio Vedova’s claim: “Our need will be to
redeem signs and colors from all the laziness and vice for the sake of adven-
ture and expressive birth of a new Human condition.”

On the condition of man and his being an integral part of the universe there
is to detect the path of the artist and his essence, so that Jean Dubuffet’s
thought recalls our mind: “One thing is for sure; I’'m interested in a painting
as long as I’'m able to ignite some kind of flame in it, the flame of ‘Life’ or
of ‘Presence’, of “Existence” or of ‘Reality’.”

There’s a clear tendency in these words - as Gillo Dorfles may say - related
to the rebirth and development of the trends from the second post-war pe-
riod on, and to the rise of “an art of gesture and sign (partly tied to both a
kind of automatism first attempted by the Surrealists and a rediscover of
writings and Far East pictographies, especially Japanese...) It’s the rise of a
“materic” painting, which is based on a peculiar search for new values re-
lated to the use of a certain material, either ‘invented’ or found and become
more important than the form of expression itself...”

Napolitano’s work is lightly marked by naturalistic and psychological ele-
ments, structured with the aim of reaching a poetic transposition of reality
in allusive, solidly pictorial forms, as well as in unexplored visceral depths
and secret areas of knowledge.

This is an art which opens itself from the primary image and significance
towards a globalized universe, conceptual and magmatic, characterized by
infinite modulations of sign and rhythm infinitely multiplying themselves
into the space as a personal magic code book.






Radici.12
2009 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 80 x 160 cm



Radici.5
2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 42,5 x 37,2 cm



Radici.6
2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 42,5 x 37,2 cm



Radici.7

2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 42,5 x 37,2 cm
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2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 42,5 x 37,2 cm

Radici.8



Genesi della materia
2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 89 x 26 cm

Orme riflesse nel cielo
2008 - polittico - tecnica mista su tela / mixed media on canvas - 200 x 40 cm



Genesi della materia.2
2008 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 89 x 26 cm




Stratificazioni.5
2008 - collage su carta a mano / collage on craft paper - 80 x 40 cm

Stratificazioni.6
2008 - collage su carta a mano / collage on craft paper - 80 x 40 cm



Stratificazioni.4
2006 - collage su carta a mano / collage on craft paper - 42,5 x 37,2 cm



Radici.11
2009 - tecnica mista su carta a mano / mixed media on craft paper - 160 x 80 cm



Notturno a Vulcania.2
2008 - tecnica mista su tela / mixed media on canvas - 40 x 50 cm



Paesaggio magmatico
2006 - tecnica mista su tela / mixed media on canvas - 35 x 45 cm



Scritture e monoliti
2009 - trittico - tecnica mista su tela / mixed media on canvas - 210 x 200 cm



Radici.13
2009 - tecnica mista su terracotta / mixed media on earthenware - @ 57 cm



Radici.14

2009 - tecnica mista su terracotta / mixed media on earthenware - @ 57 cm



Nella valle di Priapo abitava il mare
2007 - tecnica mista su tela / mixed media on canvas - 150 x 150 cm



Il cielo nero sopra le sacre scritture
2007 - tecnica mista su tela / mixed media on canvas - 120 x 220 cm






HOTE BUOI'PAOUIIUYE NOTE BIOGRAFICHE BIOGRAPHY

Menbxuope Hamonurano pomuics B [Tagepmo B 1949 rofy, 31ech e OH HONYYHI XyI0)KECTBEHHOE 00pa3oBaHue U 3akoHUMIT BY3 ¢ TUIIIOMOM apXUTEKTO-
pa. C 1973 rona Menbxuope npenonasai xuBonuch B ['ocynapcrsennom XynoxkecrseHHoM Jlunee [lanepmo. C 1966 rona o ceromHsimHuii 1eHb OH y4a-
CTBOBAJI B MHOTOYHCJICHHBIX KOJUICKTHBHBIX U IIEPCOHAIBHBIX BBICTaBKaX B VTanuu u 3a pyoekoM.. 3a ero AeTeIbHOCThIO CIICAAT MHOTUE KPUTHKH U CIIC-
LUATM3UPOBAHHbBIC U3IaHUs. [[pOn3BeICHUS XyMOKHUKA HAXOMATCS B PA3IMYHBIX TOCYIaPCTBCHHBIX U IMYHBIX KOJUTCKIUIX B MTamuu u 3a pyoeskoM. Menb-
xuope Hamonnrano »uBér u paboraer B [Tanepmo.

Melchiorre Napolitano, nato a Palermo nel 1949, ha completato gli studi artistici nella stessa citta. Laureato in Architettura, dal 1973 al 2007 ¢ stato do-
cente di Discipline Pittoriche presso il Liceo Artistico statale di Palermo.

Dal 1966 ad oggi ha allestito numerose esposizioni collettive e personali in Italia e all’estero. La sua attivita @ documentata su riviste specializzate e su
quotidiani.

Numerosi i critici che si sono occupati del suo lavoro. Le sue opere si trovano in diverse collezioni pubbliche e private sia in Italia che all’Estero. Vive ed
opera a Palermo.

Born in Palermo in 1949, Melchiorre Napolitano completed his artistic studies in his hometown. He took his degree in Architecture and since 1973 he has
held the chair of Painting at the Palermo National Art School. Since 1966 he has staged many collective and one-man exhibits both in Italy and abroad. His
activies has been documented in art magazines and newspapers and many critics have shown their interest in his works that are held in public and private
collections in Italy and abroad. He currently lives and works in Palermo.

INEPCOHAJIBHBIE BBICTABKH B UTAJIMU ESPOSIZIONI PERSONALI IN ITALIA PERSONAL EXHIBITS IN ITALY

1970 Palermo - “Arte al Borgo”; 1971 Milano - “L’agrifoglio”; 1972 Palermo - “Il Paladino™; 1973 Roma - “Studio Soligo”; Palermo “La Tela”; Pollina
(Messina) “Villaggio Valtur”; 1974 Palermo - “La Tela”; 1975 Catania - “New Gallery”’; 1977 Palermo - “Il Paladino”; 1980 Milano - “La Nuova Sfera”; To-
rino - “Citibank”; Torino “Arteincornice”; 1983 Palermo - “Il Paladino”; 1987 Bologna - “L’Ariete”; Torino “Arteincornice”; 1988 Limone Piemonte - “Ar-
teincornice”; Treviso - “Il Chiostro”; 1989 Bergamo - “Artecuropa’; Bologna - “L’Ariete”; Alia (PA) - “Galleria comunale d’arte contemporanea”; Bologna
“Artefiera”; Bari “Expoart”; 1990 Marsala - “Palazzo Spano Burgio”; Bergamo - “Internazionale galleria d’arte”; 1991 Reggio Calabria - “Galleria d’arte
Morabito”; Catania - “Il Cortile”; 1995 Palermo - Galleria d’arte Agora; 1998 Palermo — Galleria d’arte “Dante”; 1999 Reggio Emilia — “Arte Europa” I°
mostra mercato; 2005 Torino - Galleria d’arte “Arteincornice’; 2007 Palermo, “Palazzo Ziino”, Mostra retrospettiva “Visioni Impressioni” con il patrocinio
della Provincia Regionale di Palermo e del Comune di Palermo.

MEPCOHAJIGHBIE BBICTABKH 3A TPAHMIIENA ESPOSIZIONI PERSONALI ALL’ESTERO PERSONAL EXHIBITS ABROAD

1989 Zagabria (Y) - “Talijanski kulturni centar”; Rotterdam (NL) - “Volksuniversisteit”; 1990 Zurigo (CH) - “Centro di studi italiani in Zurigo”; Montbe-
liard (F) - “La porte etroit” ; Sarayevo (Y) - “Omladinski Centar ”, “LeonardoGallery” ; 1996 Ankara (Turchia) - T.C.D.D. Sanat Galerisi — GAR; 1998
Seul (SudCorea) - “Galleria d’arte Rotunda” “Italian cultural Institute; 1999 Saint Michel de Maurienne (F) - “Sala consiliare del Comune Chambery* (F)
- “Prioré du Bourget du lac” ; Modane (F) - “Fort Marie Cristine ” ; Grenoble (F) - “Istituto italiano di cultura”; 2000 Lion (F) - “Istituto italiano di cultura”;
Marseille (F) “Istituto italiano di cultura”; 2002 Aix en Provence - “Comune di Aix en Provence”, Associazione culturale Dante Alighieri; 2003 - Buenos
Aires “Centro cultural L. Borges”, - patrocinio del Consolato generale d’Italia - ; 2007 - San Paolo (Brasile) Istituto Italiano di Cultura, - patrocinio del
Consolato generale d’Italia -; 2009 Mosca - Galleria “A3”- Dipartimento Arte ¢ Cultura Regione centrale di Mosca, con il patrocinio dell’Istituto Italiano
di Cultura di Mosca.

OT3bIBbl KPUTUKOB TESTIMONIANZE CRITICHE CRITICAL WRITINGS

Giacomo Baragli, Mario Bardi, Antonio Barreca, Vittorio Bottino, A. Bruers Muzii, Domenico Cara, Francesco Carbone, Francesca Cavallaro, Nicolo
D’ Alessandro, Raffacle De Grada, Genny Di Bert, Antonina Greco Di Bianca, Gianna Di. Piazza, Renato Di Pietro, Piero Fagone, Francesco Gallo, Aldo
Gerbino, Marina Giordano, Giusi Gradiente, Arnaldo Graglia, Franco Grasso, Rosenne Hars, Lino Lazzari, Giorgio Mascherpa, Salvatore Maugeri, Elisa
Mazza, Francesca Melato, Elio Mercuri, Nuccia Micalizzi, Claudia Mirto, Angelo Mistrangelo, Luciano Paolini, Enzo Papa, Nino Pino, Fiorella Arrobbio
Piras, Sara Platino, Renato Pongitore, Giuseppina Radice, Edoardo Rebulla, Aurelio Rigoli, Vincenzo Santangelo, Giuseppe Servello, Vittorio Sgarbi, Franco
Solmi, Carmelo Strano, Augusto Traversa, Sergio Troisi, Marcello Venturoli, Dino Villani.



XyIoOXKHHK BBIpaXkaeT 0JIarogapHOCTH

Jenyraty AHTOHENI0 AHTHHOPO

Uneny PernonansHoil ynpassl o geiaam
KyJlIbTYPHOTO Hacaeaus

1 TOCYJapCTBEHHOI0 00pa3oBaHus

VBaxxaemomy ®panko CkaHKapeyio
I'maBe KaGunera

PernoHanbHOMY aceccopy Mo jaejiam
KYJIBTYPHOTO HACICAUS

U TOCYAapCTBEHHOTO 00pa3oBaHus

Henyraty J[>xoBaHHU ABaHTH
[Ipe3uneHTy peruoHaabHON NPOBUHIUU
[Tanepmo

YBaxkaeMmoit Mapuanuae Mupro

I'maBe KaGunera

IIpencenaTento pernoHaJIbHOW NIPOBUH-
nuu [Tanepmo

VBaxaemoii Posze Canaguno
3apenyronieid OTaeaoM KyIbTypHOH nes-
TEABHOCTH

peruoHanpHOM npoBuHIMHK [lanepmo

VYBaxkaemomy Anbbepto [Ju Maypo
Hupexropy Utanesackoro UHCTHTYTA
Kynbrypsl MockBeI

YBaxkaemoit Mapuu Cuxa
OTBETCTBEHHOM 3a pa3BUTHE KYJIbTYPHI
npu Uranesuckom UucTutyTe Kynery-
ps! MOCKBHI

XyRnOXXKHHUK UCKpEHHE Olarofapur 3a
OT3BIBYMBOCTH, COTPYJHUYECTBO

¥ TIOMOIIb B TIPOJBUKCHUH BBICTABKHU B
MockBe

YBaxxaemoro Casepuo Jleanna

YBaxxaemyo Mapuny MenseneBy
YBaxkaemyo Mpuny Poconun
[Isepo MaHuCKaIKO

3a BEPCTKY M MOJATOTOBKY KaTajora
Aneccannpy bonakkopco
Knaynny Jla Hase

3a mepeBof
Jlxepmany Puudynonu (aHrmuickuii)
3naty ['onoBkuHy (pycckmuii)
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